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Presidente: Sr. Jayakumar . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . (Singapur)

Miembros: Bangladesh . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . Sr. Sorcar
China . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . Sr. Wang Donghua
Colombia . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . Sr. Ocaziones
Estados Unidos de América . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . Sr. Staffer
Federación de Rusia . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . Sr. Sergeev
Francia . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . Sr. Teixeira da Silva
Irlanda . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . Sr. Ryan
Jamaica . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . Sr. Ward
Malí . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . Sr. Konfourou
Mauricio . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . Sr. Neewoor
Noruega . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . Sr. Strommen
Reino Unido de Gran Bretaña e Irlanda del Norte . . . . . . . . . Sr. Eldon
Túnez . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . Sr. Cherif
Ucrania . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . Sr. Krokhmal

Orden del día

Tribunal Penal Internacional para el enjuiciamiento de los presuntos responsables de
las violaciones graves del derecho internacional humanitario cometidas en el
territorio de la ex Yugoslavia desde 1991

Carta de fecha 11 de enero de 2001 dirigida al Presidente del Consejo de
Seguridad por el Secretario General (S/2001/61).
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Se abre la sesión a las 17.15 horas.

Aprobación del orden del día

Queda aprobado el orden del día.

Tribunal Penal Internacional para el enjuiciamiento
de los presuntos responsables de las violaciones
graves del derecho internacional humanitario
cometidas en el territorio de la ex Yugoslavia
desde 1991

Carta de fecha 11 de enero de 2001 dirigida
al Presidente del Consejo de Seguridad por el
Secretario General (S/2001/61)

El Presidente (habla en inglés): El Consejo de
Seguridad comenzará ahora el examen del tema que fi-
gura en el orden del día del Consejo. El Consejo se
reúne de conformidad con el entendimiento alcanzado
en sus consultas previas.

Los miembros del Consejo tienen ante sí el do-
cumento S/2001/61, en el que figura el texto de una
carta de fecha 11 de enero de 2001 dirigida al Presi-
dente del Consejo de Seguridad por el Secretario Gene-
ral relativa a los candidatos a magistrados permanentes
del Tribunal Penal Internacional para la ex Yugoslavia.

En este sentido, los miembros del Consejo tomarán nota
de la información contenida en la carta del Secretario
General.

Los miembros del Consejo también tienen ante sí
el borrador de una carta que yo, en mi calidad de Presi-
dente del Consejo de Seguridad, me propongo enviar al
Secretario General en respuesta a la carta antes men-
cionada, informándole acerca de la decisión del Con-
sejo de prorrogar el plazo para la presentación de can-
didatos a magistrados permanentes del Tribunal hasta
el 31 de enero de 2001.

Si no hay objeciones, consideraré que el Consejo
de Seguridad está de acuerdo en que yo envíe esa carta
al Secretario General tal y como figura en el borrador.

Así queda acordado.

La respuesta será publicada como documento del
Consejo con la signatura S/2001/63.

El Consejo de Seguridad ha concluido así la pre-
sente etapa de su examen del tema que figura en el or-
den del día.

El Consejo seguirá ocupándose de la cuestión.

Se levanta la sesión a las 17.20 horas.


